4.

5.

CAN YOU ANSWER THESE QUESTIONS?

Describe the rel ationship between Babylonian and
Palestinian Jewry.

Who were Rabbi Elazar's teachers?
Who were Rabbi Ammi's teachers?

Who did Rabbi Chiya bar Abba personally serve?

Describe the circumstances of Rabbi Zeira's ordination.

7703

This and much more will be addressed in the fifth lecture of this
series. "Twilightin Israd".

To derive maximum benefit from this lecture, keep these questions
in mind as you listen to the tape and read through the outline. Go

back to these questions once again at the end of the lecture and see
how well you answer them.

PLEASE NOTE: This outline and source book was designed as a
powerful tool to help you appreciate and understand the basis of
Jewish History. Although the lectures can be listened to without
the use of the outline, we advise you to read the outline to enhance
your comprehension. Use it aswell as a handy reference guide and
for quick review.



THE EPIC OF THE ETERNAL PEOPLE
Presented by Rabbi Shmuel Irons

Series|V Lecture #5
TWILIGHT IN ISRAEL

Babylon and Israel
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Resh Lakish said: May | be an expiation for R. Hiyya and his sons. For in ancient times
when the Torah was forgotten from Israel, Ezra came up from Babylon and established it.
[Some of] it was again forgotten and Hillel the Babylonian came up and established it.

Y et again was [some of] it forgotten, and R. Hiyya and his sons came up and established
it. Sukkah 20a
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When R. Zera emigrated to Palestine, he fasted a hundred fasts to forget the Babylonian
Gemara, that it should not trouble him. He also fasted a hundred times that R. Elazar
might not diein hislifetime, so that the communal cares should not fall upon him. Bava
Metzia 85a
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R. Zerawas evading Rav Y ehudah. For he [R. Zera] desired to emigrate to Palestine,
whereas Rav Y ehudah said, "He who emigrates from Babylon to Palestine violates a
positive command, for it is said: They shal be carried to Babylon, and there they shall
be." Said he, “I will go, hear ateaching from him, return and emigrate.” Shabbos4la
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But of Zion it shall be said, "This man and that was born in her; and the Most High
Himself does establish her.” R. Meyasha, grandson of R. Y ehoshuab. Levi, explained:
Both he who was born therein and he who looks forward to seeing it. Said Abaye: And
one of them is as good as two of us. Said Rava: When one of us, however, goes up there
heis as good as two of them. For [you have the case of] R. Y eremiah who, while here,
did not understand what the Rabbis were saying, but when he went up there he was able
to refer to us as ‘ The stupid Babylonians' . Kesubos 75a
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R. Yeremiah b. Abbasaid in the name of R. Y ochanan, that whoever walks four cubitsin
the Land of Isragl is assured of a placein the world to come. Kesubos 111a
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R. Zera said: From this one may deduce that the air of the land of Israel makes one wise.
Bava Basra 158b
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When R. Zerawent up to the Land of Israel and could not find aferry wherein to cross[a
certain river] he grasped a rope bridge and crossed. Thereupon a certain Sadducee
sneered at him: ‘Hasty people, that put your mouths before your ears, you are still, as
ever, clinging to your hastiness'. ‘ The spot’, the former replied. ‘which Moses and Aaron
were not worthy [of entering] who could assure me that | should be worthy [of

entering]? R. Abba used to kissthe cliffs of Akko. R. Hanina used to repair itsroads. R.
Ammi and R. Ass used to rise [from their seats to move] from the sun to the shade and
from the shade to the sun. R. Hiyyab. Gamda rolled himself in its dust, for itissaid in
Scripture, For Thy servants take pleasure in her stones, and love her dust. Kesubos 112

Il. Rabbi Elazar
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R. Elazar was once standing before Mar Shmuel, who was being served with fish upon a
[meat] plate and was eating it with milk sauce. He [Shmuel] offered him some but he
would not eat it. Shmuel said to him, ‘1 once offered some to your Master and he ate it,
and you won't eat it.” He [R. Elazar] then came to Rav and asked him, *Has my Master
withdrawn hisview? Chulin 111b
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Rabbi Berechiah asked a certain question to Rabbi Chelbo. Rabbi Chelbo in turn asked
the question to Rabbi Ami who asked the question to Rabbi Elazar. Rabbi Elazar asked
this question of Rabbi Chanina. Talmud Y erushalmi Kilaim 9:3
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R. Elazar said in the name of R. Chanina: The disciples of the wise increase peace in the
world, asit says, And al thy children shall be taught of the L-rd, and great shall be the
peace of thy children. Read not banayik [thy children] but bonayik [thy builders]. Great
peace have they that love Thy law, and there is no stumbling for them. Peace be within
thy walls and prosperity within thy palaces. For my brethren and companions' sake | will
now say, Peace be within thee. For the sake of the house of the L-rd our G-d | will seek
thy good. The L-rd will give strength unto His people, the L-rd will bless His people with
peace. Berochos 64a
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R. Eleazar, whenever he took leave of R. Yochanan: if R. Y ochanan wanted to leave, R.
Eleazar would stand on his place, the head bowed, until R. Y ochanan disappeared from
his sight but when R. Eleazar wished to take leave he would walk backwards until he
disappeared from the sight of R. Y ochanan. Y oma 53a
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With her love wilt thou be ravished dways, as was the case with R. Eleazar b. Pedath, for
instance. It was said of R. Elazar that he sat and studied Torah in the lower market of
Sepphoris while hislinen cloak lay in the upper market of the town. R. Yitzchok b.

Elazar related: A man once came to take it and found avenomous serpent init.  Eiruvin
54b
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R. Elazar, who, when presents were sent to him from the Prince would not accept them
and when he was invited there would not go. He said to them: Do you not want me to
live, sinceit says, He that hateth gifts shall live? Megila 28b
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R. Elazar fell ill and R. Y ochanan went in to visit him. He noticed that hewas lying in a
dark room, and he bared his arm and light radiated from it. Thereupon he noticed that R.
Elazar was weeping, and he said to him: Why do you weep? Isit because you did not
study enough Torah? Surely we learnt: The one who sacrifices much and the one who
sacrifices little have the same merit, provided that the heart is directed to heaven. Isit
perhaps lack of sustenance? Not everybody hasthe privilege to enjoy two tables. Is it
perhaps because of [the lack of] children? This isthe bone of my tenth son! Berachos 5b
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R. Yochanan and R. Elazer both interpret: As soon as aman needs the support of his
fellow-creatures his face changes color like the kerum, asit issaid: ‘ Asthe kerum [he] is
reviled among the sons of men’. Berachos 6b
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Rabbi Elazar said: The specia blessing of Shabbos (Gen. 2:3) refers to the lamp (candles)
of Shabbos. [In fact,] | had a personal incident. Once, | lit alamp [before] the night of
Shabbosand | found it [still] lit at the end of Shabbos. Nothing was missing [of the
original amount of oil]. Midrash Beraishis Rabbah 11:2
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[1. Rabbi Ammi and Rabbi As

A.
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When they brought him up thither [to Palestine, for burial] peopletold R. Ammi and R.
Assi that R. Huna had come. They said: ‘When we were there [in Babylon] we had not [a
chance] of raising our heads because of him; now that we have come here he is come
after us' .They then were told that it was his coffin that had arrived. R. Ammi and R. Ass
went out [to meet him]. Moed Katan 25a
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When the Rabbis ordained R. Ammi and R. Assi they sang before them thus: Such as
these, such as these ordain unto us, [but] do not ordain unto us of the perverters or
babblers, and some say: of the half-scholars or one-third-scholars. Kesubos 17a
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Rabbi Elazar said in the name of Rabbi Oshaia: | served the great Rabbi Chiyah and |
would bring hot water from the bottom floor to the top floor and return it to the stove.
Rabbi Y ermiah bei Rabbi Shimon said even from a stove that was relatively cool to a
stove that was hotter.  Rabbi Ammi said: | sat before Rabbi Oshaia [and studied
Torah from him] for along period of time, and | never heard that statement from him.
Talmud Y erushalmi Shabbos 3:1
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R. Ammi and R. Assi were once decorating the bridal chamber for R. Elazar. He said to
them: In the meantime | will go and pick up something from the House of Study and
come back and tell you. He went and found a Tannareciting before R. Y ochanan. . . . He
came and told them, and they said to him, If we had come only to hear this, it would have
been worth our while. Berachos 16a
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Rabbi sent Rabbi Ami and Rabbi Asi to go out and improve [the spiritual situation of] the
citiesin theland of Israel. They went to a city and asked them to present before them the
watchmen of the city. They brought them the head of the guards and the sentry. They said
to them, "These are not the watchmen of the city, but rather the destroyers of the city."
"Then who are the [true] watchmen of the city?' they asked. "These are the teachers of
Scripture and Mishna who meditate on Scripture and Mishna and guard the Torah day
and night asit is stated, 'And though shalt meditate in the Torah day and night.' (Joshuah
1) Similarly it is stated, 'If G-d does not build the house, then for nought do the builders
toil therein.' (Psalms 127)" Rabbi Huna and Rabbi Y ermiah said in the name of Rabbi
Shmuel bar Yitzchok: We find that the Holy One blessed be He had a measure of
tolerance towards the sins of idolatry, immorality, and murder. He did not tolerate the
disdain of [the study of] Torah, asitis stated (Jeremiah 9), "Why was the land
destroyed?' The Scripture does not say because of idolatry, immorality, or murder but
rather, "because they have forsaken [the study of] My Torah." Pesichta D'Midrash
Eichah Rabbah 2
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There was once a certain scholar whose reputation was objectionable. Said Rav Y ehudah,
How isoneto act? To put the shammetha on him [we cannot], as the Rabbis have need of
him [as an able teacher]. Not to put the shammetha on him [we cannot afford] as the
name of Heaven is being profaned. Said he to Rabbah b. Bar Hana, Have you heard
anything regarding that point? He replied: Thus said R. Y ochanan, "What is the meaning
of the text, 'For the priest's lips should keep knowledge and they should seek the law at
his mouth; for he isthe messenger of the L-rd of Hosts? [It means, that] if the Master is
like unto a messenger of the L-rd of Hosts, they should seek the law at his mouth; but if
[he be] not, they should not seek the law at his mouth.” [Thereupon] Rav Y ehudah
pronounced the shammetha on him. In the end Rav Y ehudah became indisposed. The
Rabbis came to enquire about him and that man came along with them. When Rav

Y ehudah beheld him he laughed. Said the man to him: Not enough for him that he put
upon that man [me] the shammetha, but he even laughs at me! Replied he [Rav

Y ehudah]: | was not laughing at you: but as | am departing to that World [beyond] | am
glad to think that even towards such a personage as you | showed no indulgence. Rav

Y ehudah's soul came to rest. The man [then] came to the College [and] said, ‘Absolve
me'. Said the Rabbis to him: There is no man here of the standing of Rav Y ehudah who
could absolve you; but go to R. Y ehudah Nesi'ah that he may absolve you. He went and
presented himself to him. Said he to R. Ammi: Go forth and look into his casg; if it be
necessary to absolve him, absolve him. R. Ammi looked into his case and had amind to
absolve him. Then R. Shmuel b. Nahmani got up on his feet and said: Why, even a
"separation” imposed by one of the domestics in Rabbi's house was not lightly treated by
the Rabbis for three years; how much more so one imposed by our colleague, Rav

Y ehudah! Said R. Zera: From the fact that this venerable scholar should just now have
turned up at this Y eshiva after not having come here for many years, you must take it that
it is not desirable to absolve that man. He [R. Y ehudah Nesi'ah] did not absolve him. He
went away weeping. A wasp then came and stung him in the privy member and he died.
Mo'ed Katan 17a
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R. Tanhum b. Hanilai said: Whoever behaves modestly in aprivy is delivered from three
things: from snakes, from scorpions, and from evil spirits. Some say aso that he will not
have disturbing dreams. There was a certain privy in Tiberias which if two persons
entered together even by day, they cameto harm. R. Ammi and R. Assi used to enter it
separately, and they suffered no harm. The Rabbis said to them, Are you not afraid? They
replied: We have learnt a certain tradition. The tradition for [avoiding harm in] the privy
is modesty and silence; the tradition relating to sufferingsis silence and prayer.

Berachos 62a
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IV.  Rabbi Chiyabar Abba
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Rabbi Chanina was walking with the support of Rabbi Chiyah bar Abbain Seforis. He
saw al the people running. He (R. Chanina) asked him, "Why are al the people
running?' He replied, "Rabbi Y ochanan is sitting and expounding in the Study Hall of
Rabbi Banayah and all of the people are running to listen to him." R. Chanina[then] said,
"Blessed isthe Merciful Onethat | was able to see them all running to him while | am
still alive. | taught him al of the Agadata with the exception of Mishlei and Koheles."
Talmud Yerushalmi Horyos 3:4
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Every Friday afternoon, Rabbi Y ehoshah ben Levi used to hear his grandson go over the
portion of Torah that he had learned that week. One time he forgot and went to the baths
of Tiberias [instead], supported on the shoulder of Rabbi Chiya bar Abba. [Suddenly] he
remembered and |eft the baths. Rabbi Elazar bar Y osel said that he was unclothed at the
time [and proceeded to get dressed]. Rabbi Chiya bar Abba asked, "Didn't the Master
teach usthat if they began [the baths] they don't have to interrupt [for prayers].” He
replied, Chiyamy son, "Isit so trivial in your eyes. For [we have learned that] one who
hears the portion of the Torah from his grandson is considered asif he heard it directly
from Mount Sinai." Talmud Yerushalmi Kiddushin 1:7
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R. Zeira expressed his astonishment. How [he said], can you mention R. Binyamin b.

Y efes along with R. Chiyab. Abba? R. Chiyab. Abbawas very particular to get the
exact teaching of R. Y ochanan his master, whereas R. Binyamin b. Y efes was not
particular. Further, R. Chiyab. Abba used to go over what he had learnt every thirty days
with histeacher R. Y ochanan, while R. Binyamin b. Yefes did not do so. Berachos 38b
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R. Chiyab. Abbasaid in R. Y ochanan's name: He who is dothful to lament a Sage will
not prolong his days, [this being] measure for measure, asit is said, In measure, when
thou sendest her away, thou dost contend with her. R. Chiyab. Abba objected to R.

Y ochanan: And Israel served the L-rd all the days of Joshua and all the days of the elders
who prolonged their days after Joshua? — O Babylonian! answered he, they prolonged
‘their days', but not years. If so, "That your days may be multiplied, and the days of your
children.” [does that mean] days but not years! — A blessing is different. Shabbos 105b
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A certain man sent a Get to his wife, and the bearer found her kneading [flour]. He said
to her, Hereisyour Get. She replied Y ou take it. R. Nahman thereupon said: If [I knew
that] R. Chaninahisright. | would count thisavalid Get. Said Ravato him: And even if
R. Chaninah isright, would you count this valid? There has been no time for the agent to
return to the husband [and report]? They sent to consult R. Ammi, and hereplied: The
husband's commission has not been performed. R. Chiyab. Abba, however, said: We
must consider the matter. They again sent to consult R. Hiyya b. Abba. Gittin 63b

V. Rabbi Zeira

A.
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R. Assi did not go to the Beth Hamidrash. Meeting R. Zera, he asked him, *What has
been taught to-day in the Beth Hamidrash? ‘I too did not go,” hereplied: ‘but R. Avin
was present, and he told me that the entire group [of disciples] agreed with R. Y ochanan;
and though Resh Lakish cried like a crane, "And when she is departed . . she may be
[another man's wife]," none heeded him.” ‘IsR. Avin reliable? he asked him, ‘Yes,” he
replied: ‘as from the seainto the frying pan!” Kiddushin 44a
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R. Zeiraused to hide himself to avoid ordination, because R. Elazar had said: Remain
always obscure, and [so] live. But later, having heard yet another saying of R. Elazar,
viz., One does not attain greatness unless al his sins are forgiven, he himself strove [to
obtain it]. When they ordained him, they sang before him, ‘ Neither paint nor rouge nor
[hair-]dye, yet radiating charm.” Sanhedrin 14a
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And yet another hundred, that the fire of Gehenna might be powerless against him. Every
thirty days he used to examine himself [to seeif he were fireproof]. He would heat the
oven, ascend, and sit therein, but the fire had no power against him. One day, however,
the Rabbis cast an [envious] eye upon him, and his legs were singed, whereafter he was
caled, ‘ Short and leg-singed.” Bava M etzia 85a
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When R. Zeirawastired from studying, he used to go and sit by the door of the school of
R. Nathan b. Tovi. He said to himself: When the Rabbis pass by, | will rise before them
and earn areward. Berachos 28a
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R. Zeira deduced it (the worth of even the lowliest Jew) from the following verse, And he
smelt the smell of his raiment; read not begadaw [his raiment] but bogedaw [histraitors].
In the neighbourhood of R. Zeirathere lived some lawless men. He neverthel ess showed
them friendship in order to lead them to repent; but the Rabbis were annoyed [at his
action]. When R. Zeira's soul went to rest, they said: Until now we had the burnt man
with the dwarfed legs to implore Divine mercy for us; who will do so now? Thereupon
they felt remorse in their hearts and repented. Sanhedrin 37a
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VI. Rabbi Y onah

A.
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R. Yonah and R. Y eremiah, the pupils of R. Z€'ira, or according to others, R. Y onah and
R. Z€'ira, pupils of R. Y ochanan [reported differently]. Bechoros 30a
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From where do we derive that the Kohen Moshuach Milchoma (that is anointed for war)
servesin the Bais HaMikdash wearing all eight of the garments? Rabbi Y eremiah in the
name of Rabbi Y ochanan. . . Rabbi Yonasaid to him, "l waswith you and he didn't say
'serve’ but rather ‘ask’ [the Urim V'Tumim]. Talmud Yerushalmi Yoma 1:1
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Rabbi Yonaand Rabbi Y osal were partnersin barrels. When Rabbi Y onah died, Rabbi
Mani said to Rabbi Y osei, "Any barrel that iswritten with the name of Rabbi Yonah is
mine." Talmud Yerushalmi Maaser Sheini 4:6
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R. Zerikasaid to R. Safra: Come and see the difference between the [so called] hard men
of Palestine and the pious men of Babylonia. When the world was in need of rain the
pious men of Babylonia, R. Hunaand R. Chisda said: Let us assemble and pray, Perhaps
the Holy One, Blessed be He, may be reconciled and send rain. But the great men of
Palestine, as for example, R. Jonah the father of R. Mani, would go into his house when
the world was in need of rain and say to his[family]: Get my haversack and | shall go
and buy grain for azuz. When he left his house he would go and stand in some low-lying
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spot, and then standing in this hidden spot, asit iswritten, Out of the depths have | called
thee O L-rd, dressed in sackcloth he prayed and rain came. When he returned home [his
family] asked him, Have you brought the grain? He replied: Now that rain has come the
world will feel relieved. Again his son, R. Mani, was annoyed by the members of the
household of the Patriarch, he went and prostrated himself on the grave of his father and
exclaimed: Father, father, these people persecute me. Once as they were passing [the
grave] the knees of their horses became stiff [and remained so] until they undertook not
to persecute him any longer. Taanis 23b
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If it isthe proper time for a Sage to leave thisworld, for example Rabbi Mani in Seforis
or Rabbi Bun in Tiberius [who moved prior to their death], "Whether in the south or the
north, the place the tree falls there it will be" (Koheles 11) [refersto the fact that even
though the place were he diesis not the original place of the scholar] there, al of the
Jewish populace will grant him kindness [and attend the funeral]. Koheles Rabbah 11
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Rav Y ehudah said in the name of Rav: The show of their countenance gives witness
against them (Isaiah 3:9) refers to the nose (which is the principle discerning feature of a
person’'s face). Rabbi Chiyah bar Abba said: One who does not want to be recognized
should put a plaster covering on the nose. [The Talmud procedes to give the following
example] In the days of Arskinus theruler, [the general of the Roman emperor Gallus]
people of Seforis were wanted [by the government]. They put coverings on their noses
and were not recognized. Eventually informers told on them and they were all captured.
Talmud Yerushalmi Sota 9:3

VIl. The Lessons of Rabbi Elazar
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R. Elazar b. Pedath found himself in very great want. Once after being bled he had
nothing to eat. He took the skin of garlic and put it into his mouth; he became faint and
he fell asleep. The Rabbis coming to see him noticed that he was crying and laughing,
and that aray of light was radiating from his forehead . When he awoke they asked him:
Why did you cry and laugh? He replied: Because the Holy One, Blessed be He, was
sitting by my side and | asked Him, How long will | suffer in thisworld? And He replied:
Eleazar, my son, would you rather that | should turn back the world to its very
beginnings? Perhaps you might then be born at ahappier hour? | replied: All this, and
then only perhaps? | then asked Him, Which is the greater life, the onethat | had already
lived, or the one | am still to live. He replied: The one that | have dready lived. | then
said to Him: If so, | do not want it. He replied: Asareward for refusing it | will grant you
in the next world thirteen rivers of balsam oil as clear as the Euphrates and the Tigris,
which you will be able to enjoy. | asked, And nothing more? He replied: And what shall |
then give to your fellow men?1 said: Do | then ask the share of one who has nothing? He
thereupon snapped at my forehead and exclaimed: Elazar, my son, | have shot you with
my arrows. Ta'anis 25a
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R. Elazar stated, Greater is he who performs charity than [he who offers] all the
sacrifices, for it issaid, To do charity and justice is more acceptable to the Lord than
sacrifice. Sukkah 49b

C.
APIXY 03% AT (0 YWIT) MRIW ,ARTRT 1A NV 22700 NI9MI 917 (YR 029 0K

7970 DI OXTI T IR OIR ,DIIX KR PDD DI PHO T YIIT DIN OX .TON DY 1P
Nujal

R. Elazar further stated, “Gemiluth Hasadim is greater than charity, for it issaid, ‘ Sow to
yourselves according to your charity, but reap according to your hesed;’ if aman sows, it
is doubtful whether he will eat [the harvest] or not, but when a man reaps, he will
certainly eat.” Sukkah 49b
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R. Elazar further stated, The reward of charity depends entirely upon the extent of the
kindnessinit, for it is said, ‘ Sow to yourselves according to charity, but reap according
to the kindness'. Our Rabbis taught, In three respectsis Gemiluth Hasadim superior to
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charity: charity can be done only with one's money, but Gemiluth Hasadim can be done
with one's person and one's money. Charity can be given only to the poor, Gemiluth
Hasadim both to the rich and the poor. Charity can be given to the living only, Gemiluth
Hasadim can be done both to the living and to the dead. Sukkah 49b
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R. Elazar further stated, He who executes charity and justice is regarded as though he had
filled all the world with kindness, for it is said, “He loveth charity and justice, the earth is
full of the lovingkindness of the Lord.” But lest you say that whoever wishes to do good
succeeds without difficulty, Scripture expressly says, “How preciousis Thy
lovingkindness, O God etc.” As one might say that this applies also to a man who fears
God, Scripture expressly says, “But the lovingkindness of the Lord is from everlasting to
everlasting upon them that fear Him.” Sukkah 49b
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R. Elazar said: He who causes others to do good is greater than the doer, as it says, “And
the work of righteousness [zedakah] shall be peace, and the effect of righteousness quiet
and confidence for ever.” If aman is deserving, then shalt thou not deal thy bread to the
hungry, but if heis not deserving, then thou shalt bring the poor that are cast out to thy
house. Rava said to the townsfolk of Machuza: | beg of you, hasten [to the assistance of]
one another, so that you may be on good terms with the Government. R. Elazar further
said: When the Temple stood, a man used to bring his shekel and so make atonement.
Now that the Temple no longer stands, if they give for charity, well and good, and if not,
the heathens will come and take from them forcibly. And even so it will be reckoned to
them asif they had given charity, asit iswritten, “[I will make] thine exactors
righteousness [zedakah].” Bava Basra 9a
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In the name of R. Elazar. What is the meaning of the verse, And he put on righteousness
asacoat of mail? It tellsusthat just asin a coat of mail every small scalejoins With the
othersto form one piece of armor, so every little sum given to charity combines with the
rest to form alarge sum. Bava Basra 9b
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15 Lecture #5

TIME LINE

EVENT

The Birth of Rabbi Y ochanan
The Death of Rabbi Y ehudah HaNasi |

The Death of Rabban Gamliel 111
The Reign of Rabbi YehudaHaNas (Nasia) Il

Rav Arrivesin Babylon

Ardishir Overthrows Parthian Rulers of the Parthian/Persian
Empire. The Founding of the Sassanian Dynasty in Persia-Babylon

The Death of Rabbi Yehuda HaNasi (Nasia) |1

The Desath of Rabban Gamliel 1V-
The Reign of Rabbi YehudaHaNas (Nasia) Il1

Rabbi Y ochanan founds the Y eshiva of Tiberius
The Death of Rabbi Oshia

The Death of Rav

The Death of Shmuel

The Death of Rabbi Y ochanan

The Death of Rabbi Elazar

The Death of Rav Huna

The Death of Rav Y ehudah

The Death of Rabbi Yehudah HaNasi (Nasia) 111
The Death of Rabbi Ammi

The Death of Rabban Gamliel V

The Death of Rabbi Y onah

The Death of Rabbi Mani

The Destruction of Seforis- End of the Talmud Y erushal mi



